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Date
(day / month / year)

Ministry 
of 
Health

Order to Admit a Person
Coming into Ontario

Form 13
Mental Health Act

TO:

and that the above person is suffering from mental disorder of a nature or quality that likely will result in:

a) serious bodily harm to the person, or

b) serious bodily harm to another person,

unless the person is placed in the custody of a psychiatric facility,

I therefore order you to take the above person to

(Minister of Health and Long-Term Care)

WHEREAS I have reasonable cause to believe that the above person may come or be brought into Ontario
from:

(name of psychiatric facility)

Name of person
(print full name of person)



6433–41 (00/12)

Ministère
de
la Santé

Arrêté d’admission d’une personne
venant en Ontario

Formule 13
Loi sur la santé mentale

Date
(jour / mois / année)

À/Aux  :

Et que cette personne souffre d’un trouble mental d’une nature ou d’un caractère qui aura probablement
l’une ou l’autre des conséquences suivantes :

a) elle s’infligera des lésions corporelles graves,

b) elle infligera des légions corporelles graves à une autre personne,

à moins qu’elle ne soit placée sous la garde des autorités d’un établissement psychiatrique.

Par conséquent, je vous ordonne par le présent arrêté d’amener la personne susnommée à/au :

(Le ministre de la Santé et des Soins de longue durée)

ATTENDU QUE j’ai des motifs valables de croire que la personne susnommée peut venir ou être amenée en
Ontario en provenance de/du/des :

((nom de l’établissement psychiatrique)

Nom de la personne
(Nom de la personne)


